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A - SICHERHEITSANWEISUNGEN
1 - VORSICHTSMASSNAHMEN

•	 Lesen Sie dieses Handbuch vor Beginn der 
Installation vollständig durch.

•	 Lassen Sie Kinder nicht am Gerät hantieren.
•	 Dieses Produkt ist ausschließlich für eine 

Verwendung im Innenbereich ausgelegt.
• Dieses Produkt ist für die Verwendung mit einem 

WLAN kompatiblen Smartphone vorgesehen.

2 - WARNHINWEIS

Dieses Produkt wurde für die Bewegungserkennung 
in einer Reichweite von unter 6 Metern und 
einem Winkel von 115° entwickelt. Es muss 
mit der App Avidsen Home verwendet werden. 
Jeder andere Gebrauch des Geräts wird weder 
von der Garantie noch von einem technischen 
Kundendienst abgedeckt. Eine Verwendung, 
die den Anweisungen in diesem Handbuch 
zuwiderläuft und zu Schäden führt, kann nicht der 
Firma Avidsen angelastet werden. Kinder sollten 
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie 
nicht mit dem Gerät spielen. 

3 - INSTANDHALTUNG UND REINIGUNG 

Eine Reinigung der Außenseite des Kastens kann 
von Zeit zu Zeit durchgeführt werden. 
•	 Trennen Sie vor jedem Eingriff am Gerät den 

Schutzschalter.
• Verwenden Sie keine Scheuermittel, 

alkoholhaltigen Reinigungsmittel, 
Verdünnungsmittel oder andere entzündliche 
Stoffe.

• 	 Besprühen Sie das Gerät nicht direkt mit einem 
Spray.

4 - RECYCLING

Dieses Logo bedeutet, dass Altgeräte 
nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden 
dürfen. Sie enthalten möglicherweise 
gefährliche Substanzen, die der 
Gesundheit und der Umwelt schaden 

können. Geben Sie Altgeräte bei der Verkaufsstelle 
oder über die getrennte Abfuhr Ihrer Gemeinde 
zurück.

Pour en savoir plus : 
www.quefairedemesdechets.fr
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B - PRODUKTBESCHREIBUNG
Das Hauptbauteil des intelligenten Sensors ist der Infrarot-Sensor. Er ermöglicht die Bewegungserkennung 
in einer Reichweite von unter 6 Metern und einem Winkel von max. 115° Der Sensor verfügt über eine 
WLAN-Verbindung, die es ihm ermöglicht, mit der App Avidsen Home zu kommunizieren. Sie können 
beispielsweise:
•	 Automatisch eine Glühbirne Avidsen Home HomeLight ein- oder ausschalten
•	 Die intelligente Steckdose HomePlug ein- oder ausschalten
•	 Die Heizung oder die Klimaanlage einschalten…

1 - INHALT DES SETS

1 Ein WLAN Bewegungsmelder
2 Ein Micro-USB-Kabel

1 Reset-Taste

2
Micro-USB-Buchse zum 
Laden des Produkts

3 ON/OFF-Schalter

3 Eine beidseitige selbstklebende Halterung

4 Ein Werkzeug zur Nullstellung des 
Bewegungsmelders  
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2 - VERNETZTER BEWEGUNGSMELDER

3 - ERFASSUNGSBEREICH
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C - MONTAGE
1 - INSTALLATION DES SENSORS AN DER 
WAND ODER AN DER DECKE

2 - LADEN DER BATTERIE
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D - FUNKTIONSWEISE MIT DER APP
1 - VERBINDUNG

1.1 - INSTALLATION DER MOBILEN APP UND 
ERSTELLUNG EINES BENUTZERKONTOS

Dieses Produkt funktioniert nur bei der Frequenz 
2,4  Ghz. Bei der Verbindung sicherstellen, dass 
Ihr Smartphone mit dieser speziellen Frequenz 
verbunden ist. Im Zweifelsfall Ihren Internetanbieter 
kontaktieren. 

Stellen Sie nach Befestigung der IRWall den 
Schalter auf ON und befolgen Sie die folgenden 
Anweisungen, um das Pairing durchzuführen.
Laden Sie die Anwendung Avidsen Home im Play 
Store oder im App Store herunter. 

Starten Sie die Anwendung und melden Sie sich 
an, wenn Sie bereits ein Benutzerkonto haben. 
Andernfalls auf CREER UN NOUVEAU COMPTE 
(NEUES KONTO ERSTELLEN) drücken und sich 
von der Anwendung leiten lassen.

Nach der Zustimmung zu den 
Datenschutzbestimmungen können Sie ein Konto 
mit einer E-Mail-Adresse erstellen.     

Wählen Sie in beiden Fällen Ihr Land aus und geben 
Sie Ihre E-Mail-Adresse oder Telefonnummer ein, 
wählen Sie dann Obtenir le code de vérification 
(Verifizierungscode erhalten).

Sie erhalten in den nächsten Sekunden in Ihrem 
E-Mail-Posteingang einen Validierungscode. 
Geben Sie diesen Code ein, um die Anmeldung 
abzuschließen. 
Achtung, diese E-Mail kann sich u.  U. in Ihrem 
Spam-Ordner befinden. 
Falls Sie vor Ablauf des Countdown-Zählers 
keinen Code erhalten haben, drücken Sie auf 
renvoyer (erneut senden) und überprüfen Sie die 
Eingabe Ihrer E-Mail-Adresse.
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Um die Anmeldung abzuschließen, legen Sie 
ein Passwort mit 6 bis 20 Zeichen fest, das 
ausschließlich aus Buchstaben und Zahlen besteht. 
Anschließend auf Terminé (Abgeschlossen) 
drücken.

1.2 - ANSCHLUSS DER U IRWALL

Mit der Unterspannungssetzung ist das Gerät 
standardmäßig im Pairing-Modus. Seine 
Kontrollleuchte beginnt zu blinken. Das Blinken hält 
solange an, bis der Pairing-Vorgang abgeschlossen 
ist. Sollte dies nicht der Fall sein, befolgen Sie das 
Reset-Verfahren auf Ihrem Telefon

Um das Pairing zu beginnen, drücken Sie auf 
AJOUTER (Hinzufügen). Vergewissern Sie sich, 
dass Ihr Telefon mit dem WLAN-Netz 2,4GHz Ihrer 
Internet-Box verbunden ist. Falls bereits ein Gerät 
in der App installiert ist (z. B. IP-Kamera, vernetzte 
Steckdose etc.), auf + oben rechts in der App klicken.
Wählen Sie das Gerät aus, das Sie zuordnen 
möchten, wählen Sie IRWall. 
 

Prüfen Sie, dass die IRWall eingeschaltet ist und 
dass die rote Kontrollleuchte blinkt. Drücken Sie 
im gegenteiligen Fall 5 S lang auf die Reset-Taste, 
damit die rote Anzeige blinkt.

Wählen Sie Ihr WLAN-Netz 2,4 GHz (Achtung, Ihr 
Smartphone muss mit dem WLAN-Netz verbunden 
sein, an das die Steckdose angeschlossen wird), 
geben Sie Ihr Netzwerkpasswort ein und drücken 
Sie Suivant (Weiter).

WICHTIG: Wenn eine Autorisierungsanfrage zur 
Positionsbestimmung erscheint, müssen Sie diese 
akzeptieren, damit Ihr Android- oder iOS-Gerät Ihr 
WLAN abrufen kann.

D - FUNKTIONSWEISE MIT DER APP
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D - FUNKTIONSWEISE MIT DER APP
WICHTIG: Dieses Gerät ist mit dem WLAN-Netz 
2,4GHz - WPA/WPA2 kompatibel. Nicht für WLAN 
5  GHz geeignet, nicht für WEP-Verschlüsselung 
geeignet. Überprüfen Sie bitte die WLAN-
Einstellungen Ihrer Box oder wenden Sie sich an 
Ihren Netzbetreiber, wenn Schwierigkeiten mit der 
Verbindung auftreten.
Wenn diese Nachricht erscheint

Klicken Sie auf Changement (Ändern) oder 
verbinden Sie Ihr Smartphone mit einer 2,4 GHz-
Frequenz, klicken Sie dann auf Continuer 
(Weiter).

Warten Sie jetzt bitte. Der Pairing-Vorgang kann 
einige Minuten dauern.

Ihr HomeSensor ist jetzt betriebsbereit und 
erscheint in Ihrer App. 
Sie können jetzt Ihren Avidsen-Sensor über Ihr 
Smartphone verwenden. 
Sie können ihn umbenennen, indem Sie auf den 
kleinen Stift rechts vom Gerätenamen klicken.
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1 - VERWENDUNG ÜBER DIE APP

Der Sensor ermöglicht das Erkennen 
von Bewegungen im Raum. Sie können 
Benachrichtigungen auf Ihrem Smartphone 
erhalten und diesen Sensor mit anderen Geräten 
verwenden, um Automatisierungen zu erstellen 
(siehe Registerkarte Scénario (Szenario)). Sie 
können beispielsweise die Glühbirne HomeLight 
automatisch einige Minuten lang einschalten, 
wenn Sie am Sensor vorbeigehen.

Es ist ferner möglich, über die App die Einzelheiten 
zu den Bewegungserkennungen einzusehen.

E - VERWENDUNG

F - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN
1 - TECHNISCHE MERKMALE

Funktionen Bewegungsmelder 

Anschluss Schnurlos - WLan

Gebrauch Innenbereich

Erfassungswinkel 115°

Erfassungsabstand 3,5m x 6m

Betriebstemperatur -10°C / +50°C

Lagerungstemperatur -10°C / +50°C

Stromversorgung 5V - 1A beim Aufladen

Akku Lithium 3,7V 500mA

Installation An der Wand oder an der Decke

Farbe Weiß

Schutzart IP20

Funkprotokoll WLan

Funkfrequenz 2,4 GHz

Protokoll 802,11 b/g/n

Funkreichweite

- Im freien Feld: 50m
- Mauerwerk: 25m, durch max. 3 Wände
-� �Stahlbeton: 10 m, durch max. 1 Wand/Decke
� 
- Gipsplatte/Holz: 30 m, durch max. 5 Wände
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F - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN
2 - GARANTIE

Für dieses Gerät gilt ab Kaufdatum eine 2-jährige 
Garantie auf Teile und Reparatur. Es zwingend 
notwendig, dass Sie während der gesamten 
Garantiedauer einen Kaufnachweis aufbewahren. 
Die Garantie gilt nicht für Schäden, die durch 
Stöße oder Unfälle verursacht wurden.

3 - HILFE UND SUPPORT

Trotz aller Sorgfalt, die wir bei der Konzeption 
unserer Produkte und der Verfassung dieser 
Bedienungsanleitung aufgewendet haben, kann 
es sein, dass Sie während der Installation Ihres 
Geräts auf Schwierigkeiten oder Fragen stoßen. 
In diesem Fall raten wir Ihnen dringend, unsere 
Spezialisten zu kontaktieren, die Sie gerne 
beraten.

• Sollten bei der Installation oder der Verwendung 
in den Tagen danach Funktionsstörungen 
auftreten, ist es zwingend erforderlich, dass Sie 
uns kontaktieren, während Sie das Gerät vor sich 
haben. So können unsere Techniker die Ursache 
des Problems diagnostizieren, denn dieses 
ist wahrscheinlich auf eine falsche Einstellung 
oder eine nicht ordnungsgemäße Installation 
zurückzuführen. Sollte das Problem vom Gerät 
verursacht werden, erhalten Sie vom Techniker 
eine Bearbeitungsnummer für eine Rückgabe im 
Geschäft.
Ohne diese Nummer ist das Geschäft dazu 
berechtigt, den Umtausch Ihres Geräts 
abzulehnen. 
Benötigen Sie Informationen für die Inbetriebnahme 
oder die Installation Ihres Produkts?

Sie erreichen unsere Kundendienst-Techniker 
unter:

Helpline: +352 26302353
Von Montag bis Freitag von 9:00 bis 12:00 und 
von 13:00 bis 17:00.

Avidsen verpflichtet sich, für die Dauer der 
Gewährleistungsfrist Ersatzteile für dieses Produkt 
auf Lager zu halten.

4 - KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

Konformität mit der RED-Richtlinie
Avidsen erklärt, dass das Gerät der Richtlinie 
RED 2014/53/EG entspricht und die Konformität 
in Anwendung der geltenden Normen bewertet 
wurde:
EN 300 328 V2.1.1 (2016-11)
EN 301 489-1 V2.2.1
EN 301 489-17 V3.2.0
EN 50130-4:2011
EN 62311:2008
EN 60730-1:2011

Tours, den 24.08.2020
Alexandre Chaverot, Präsident
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